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תנאי החתימה. עם . הפדגונ' או עם .הנעורים": 
באוסטריהדאוננריה: לשנה: 0 קראָנען, לחצי שנה : 5.25 באוסטריה-אונגוייה: לשנה: 15.50 קראָנען, לחצי שנה: 7.75 
קראַנען, לרבע שנה: 9.70 קראָנען. קראָנען, לרבע שנה 8.90 קראָנען. 


ברוסיה : לשנה: 4 רויב, לחצי שנה: 2 רו"כ, לרבע שנה: 1 רוזכי. 2 ברוסיה : לשגה: 6 רויב, לחצי שנה: 8 רו*ב, לרבע שנה 41.50 

בשאר ארצות: באשכנז לשנה: 9 מארק, באנגליה לשנה: 8 שילינג, = = בשאר ארצות : באשכנז לשנה: 18 מאַרק, באנגליה לשנה: 19 

בשה לשנה 1 פרנק, בארץ ישראל לשנה: 10 פרנק, שיללינג, בשאר ארצות לשנה: 17 פֿרנק, בארץ ישראל לשנה : 16 פרנקי 

החותמים לשנה שלמה יקבלו בטוף השנה תשורה יפה חנם. עם ,הפדנוג" ו,הנעורים" : 

דמי החתומה יוכלו לשלם גם לשעורין: 2 רובל בעת החתימה, ושני באוסטריה-אונגריה ; לשנת: 91 קראָנען, לחצי שנה : 10.50 
הרובל הנותרים בראשית הרבע השני (ובשאר ארצות בכסף \ קראָנען, לרבע שנה : 5.25 קראנען. 

המדינה לפי הקורם). ברוסיה ; לשנה: 8 רובל, לחצי שנה: 4 רובל, לרבע שנה: 2 רובל. 

מחיר כל נומר 10 קאָפ', 95 העללער. בשאר ארצות : באשכנז לשנה: 18 מאַרק, באנגליה לשנה ! 

בעד חלוף האדריפה 20 קאָפי 6 שיללינג, ביתר הארצות לשנה: 99 פרנק, 

מחיר מודעות : בער כל שורה קטנה פטיט 88 ה/ 15 ק'. בארץ ישראל לשנה : 90 *ונק, וכן לחצי ולרבע שנה בעוך, 


קרכוי יום די. "א טבת תרסיד. ג ליון Krakau, 30 December (I7 December) 1903, Ah‏ 
תּכן: בת:עם-הספר (חוון בשלש מעוכות), מ. אַרליך.משלי ל פונטין (משל כ"א): הכ לבה וחברתה. ש ל. גרדון. 
*' = האתות הרחמניה (ספור), פרנס. קפה, תוגום נ. פינם, -- אבעבעות של בורית (צער). = כדור שלג (פפור), 
אדמונדו די אמיציס, תוגום ישראל שף. -- ממראות אוץ ישראל: עבודת האכרים ברחובות (ציור ע"פ כרטיס ,לבנון").-- 
חדרשות. -- מודעות. 


=== בַּת-עם-הַפפר. = 


חן בלש מערְכות. 


sgsg 
: הַנֹפְשׁוֹת‎ 
לטה = כְּבַת אֲרְבּע עֲשׂרה שָנָה, בת לְהוֹרִים עשׁירִים, לומת | מרָיִם = כַּת אַלְמְנָה חומָרֶת, כְבַת שְׁתִים עשָרֶה שׁנָה, לוָֹדֶת בָבִית‎ 
| ָנימְנְא > = 4% ַפֶר"לֶעם.‎ 
רָהַל -- חַבְרְָהּ, גם בּן חלְמִירַת הגימנזיה, בת מוֹרָה אֶקֶר. שרה = רְעוּתָח של מִרְיִם, בת סַכָּל אֶחָר.‎ 


ג מַעַרְכָה ראשוֹנָה. 
: (הכָמֶה מצִינָה לו חָרֶר די בְבִית הורי ליה. חלון אֶחֶר = מימין. שי רְלתוֹת,. הְִֶת הְאַחַת 
מֹבִלה הַחצָה הלת השְׁנה אֲשֶׁר כּקיר השני, מֹבִלָה לַחדִָים הַפנימִים של הַמְעוֹן. בה אחת 
עוֹמְדֹת בעורת .לית שׁתִּי ממות פרול יפות כפנה הנה אָרון סִפרִים ,קטן.בְּאֲמְצע הר עֹמר שלח 
יָפָה שְׁחוֹר, וְעַלִיו פְּרַים סַפְרִיהלמּד שוֹנים וְסַפְרֵיהמְקָּא: אֶחְדִים בכריכות מִהְָּרוֹת. סְבִיוֹ עמְדִים כקָאוֹת 
אָחָדִים על הקיר, מָמוּל. הַשְׁלְחְן תוי שְׁעוֹן. יים הראשון לשבוּע. השָׁעָה הֶרְאשונָה אחר הַצֶהָרִי-=, 
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ליה (לְבוּשָׁה שׂמְלַת בָר קֵלָה, יֹשָׁבָת אֲצל השלח היא 
מֶעלְעֲנֶת בִּסְפרִךָ ִּחְבְרוּתַיה ופקת לרְנְעִים; לַפָעָמִים 
היא מַהְנַשְׂאָה מִפֶּקוּמַה וְנגשֶׁת אֶל החלון, מבִּיטָה בו 
רָנֶע וָשָׁבָה שׁנִית אֶל הַשלְחֶן.) : האדארא !... (מְפהָקֶת)= 
הַבַחָָרוֹת הָאֲָה כּבֶר היו לי טרָא עד כִּי = נם הט 
אֲלֵיהָן לא אוּכָל !... טוב, כי אִינָי חוֹלָבֶת היום לְבֵית- 
הַפַפָּר. וְיָכול אוכל, לְפָחוֹת, פעם אהת בְּשָבגּע לישן 
ְּחָפְצִי.., הַאאַהאַ! (ִמְפְהֲקַת).. אך מה עלי לְהַכִין 
מַחֶר ? (מֶעלְעלֶת בְּמַחְבְּרוּתְיהָ) : מַחֶה. מַחר יִהְיָה 
כְּמְֲמָּה שעוּר הַתְשָבּון: (יא קורְאֶה בְפְַקסוּכָרון קטן) : 
ב לפָתּר אֶת שלש בשאלוה. הָרָאשׁוֹנוֹת מַהַתַּרְנִילִים 
לְחלוּק הַתּשָבּרֶת". (ְִהֲלָה): שלש שאלוּת !.. הוי, 
Ad‏ הָאֲלָה! אֶת מחי הַן מִיִכָשוּת! (הִיא מחזיקה 
רָנע אֶת ראשה בְּכַפֹּת יָדִיהָ) = לאו גִם לא אַנסָּה 
לְפְתּר אוֹתָן בְּעַצְמֵי ! לְעָוָאזּל כָּל הַחָשבּונוּת יָחַד ! 
(הֵיא משְׁלִיבָה אֶת הַמַחְבְּרֶת הַצְדֶּה). - וּמַה עוד עָלִי 
לעשות + (הִיא קוֹרְאָה עוד בַפּנֶקם) : לכתב תּרְגּוּם 
מָרוּסִית ee‏ (הִיא קט אֶת הַפָנְקס ל 


ָתָר הו חכָרות) : : אָחַכָּה נא ער אָשָר הבא 2 ;=אַך 
מַדוּע בּושָשָה חיום? (היא מִבְּמֶת אֶל הַשְׁעוֹן): הַנָה 
כָבָר הַשָעָה הַשְׁנָה וְהִיא עוד אֵינָנָה ! = (היא קמה 
גָשֶׁת אֶל הלו וּמַביטָה רָגע נְשָבָה שנִית אֶל השלְחן. 
איננָה עוֹד, אֲעְנָה ! כְנרְאָה אֲחֲרָה הַיוֹם לקום"... 
הַאדאַהאַ !.. (מִפהקת). וּבָאֲמַת תִפָצָה גם אֲנֹכֵי עוד 
לִישׂן... ומדוע בְּאָמַת לא אַלךָ לְנוּה מֶע. עד אֲשֶׁר 
הבא רְחֶל לי.. 

(הִיא שַמָה פנִיהָ אֶל הַטטות אֲשֶׁר בַפִּנָּה, צוְעַרֶת שנִי 
צְעֲדִים וְנְשָאֶרֶת עוֹמַדֶת על מְקוֹמַהּ: בַּפְתַח תִּרְאֶה 
ָחָל, לְבוּשָה שמְלְתהַלְמִידָה לא אַרכָה ומעיל קצר 
ֲלֶה על ראשֶהּ- מנבּעת תָּבְן שחוּר וּמַתַּחַת רוע 
רָאה איה ספ מִעִטף בְּוֹן של עהון.) 

רְצָה לקכאת רָחַל): הָאֶה ! לָכוֹף הַנֵה בָאת.. 
(הוקעות כף אֶל כַּף וְוּשְׁכוֹת זו לָזו) = מדנע כָּכָה 
אַחַרְתּ הַיוֹם ? מה עֲשִׂית ער עתָּה ! הַאֶמְנֶם ישנה עד 


עתת ו - הן כו עיני מִיִחָל לְך. חֲפצָתֵּי כָּבֶר לג גם. 


אנִי, וְהַפָהייי 


רְחָל (קסיקה אֶת bs‏ ְבָרִיהָ = אל הי ָא רְגַעַ, כָּל 


ְהַתְפַשָט. אֲסַפָּר ל 
ְְּדֶה = 
(צוֹתָקֶת מֶעט): = אָמְנֶם, צְדַקְ. ידִירְתִי הַחְבִיבָה ! 


סְלֵיחָה! וְאַתּ בּאִי נָא בּאי, הַתפַשְׁמֵי, - רָאִייגָא: מה 


ליזה. 
לי 


עולם קטן 
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זֶה שַׁם הַבָאת תחת זרועך ? הַרָאֵינִידְנָא... (הֵיא מושָכֶת 
אֶת הַפַפֶר הַמְעַמַף מִהַּחַת יִד רְחָל). 

רְחַל (כּכעס): אַבָּל מה"זאת - הָאם לא תוּבְלִי לְהַמְּין 

ג רָגע אֶהָד + הניחי לי וְאַרְאַךָ ' אף: הא לָךְּ הֵא, אִם 

פה הְצְרֶה רוח -- (הִיא מושִימָה לָהּ הַפָּפֶר כְּמוֹ 

בְּכעס וּפושָטַת אֶת מָעִילָהּ), 

(מִסִירָה אֶת הַנְיֶר מעל הַפָּפַר וְהֵגָה הוּא סְפֶרדְהָאַנָּדות 

של ג. בִּכְִיכָה מִהְָרָה וְּפַתּּחִים מִוְהָבִים, הִיא הוֹפָּבֶת 

אותו הַנָה וְהֵנָה וְרוֹאָה אֶת שם רחֵל על גַכּוֹ בְּאוֹתיוֹת 

מזְהָבות): פָפֶר אֲנָדוֹתָיו שׁל ג! וְאִינָא, גַם רְאִי, 

חנה גס שָׁמֶךְּ גפס עלִיו. (מִתְפּלאָה) מה זאת: פַפְרִיה 

נָא מֹהַר! הוֹי מה הצרה רוחי... רְהַל יִקירְתי, ספְרִי"נָא!... 

רְחָל: הַמְתִּינִינָא רָנע. תְּנִינָי לְשְׁאף רוח! (שַתִּיהֶן יושבות 
אֶל השלחן). 

לִיזָה: הידי אֲפוֹא ! -- 

ָחַל (לוקחת אֶת הפר מ לַינה): הפפֶר הוה גתן לי בְּמתנֶה 

לִיוָה (בְּקרָנוּת): בְּמתּנָהו - ממֵּי3 = 

רְחָל: הוי סקרָנִית! תנִּינִי לְרבָּר.-- 

לִיזֶה: לא אוכל לְחַכּוֹת, הַנִידִינָא, מהר, מְמֵּי + = 

רְחַל (בְּהַחְלַמָה): יען כִּי כּה קַצָרָה דוחַך לא אניד לֶךְ. 
אֲנִי יל מֶעט לְַבְלְנוּת... וּבְטָרֶם הקרְאי אֲתִּי מן 
הַפַפַר הזה אֵיוֶה ספור לא אַנִּיד לֶךְ דּבָר.. 

לַיזֶה בְּקְצַף מְעְשָה) : הוי, מְרְשׁעת ! לא תִגִידִי ! -- 

רְחָל (ַּרָצִינוּת) : לאו - אַחת הִכַרְתִּי לא אֲשׁנָה. 

לַיזָה ( (חוֹבָקֶת בְיִדָהּ הַיּמָנִית אֶת. צואר רְתֵל) : לו יהי 
כִדְבָריךך, נּאֲתָנִית! חן יְדְעְתִּיךְ זֶה מִכְבָרי.. 

רְחַל (מְעָלְעָלֶת בַּפָפָר): הָרְאוּ לִי פה סְפוּר אֶהַח 
וְהַלְלוּהוּ מאד; אִמָרוּ שָאִין ספוּר יִפָּה וְנָעִים בָּמוֹהוּ. צריף 
אָפּוֹא לקרא אותו רָאשׁוָֹה.. אך מה זֶה, איהו איפה 

ו -- = גָּם אֶת ל שׁבַחְתִּי, חַכִיְנָא, אֲזְכָרָה = 


לִיזֶה 


ל מ לקו ל בנע ההוא נפחַת ats.‏ 
בג מִרְיִם, ובְידָהּ מל תִּפוָרֶה. הִיא 9 


בסריאת ואַען מישות בה היא עומדת ו ust‏ 
רְחָל (קורָאת מתוף הפפָר): .בְּעִיר אחת קְטגָה הְיָתָה 
נַעָרָה אֶחֶת. וְלְְעָרָה לא הְיָה לא אָב וְלא אָם. רק איש 
אֶחַד קרוֹכ-רָחוֹק הָיָה לָהּ בָּעיר הַהִיא. וְלָאִיש ההוא 
. | לא הָיו בָנִים אוֹ בָנוּת, וײאַסף הָאִישׁ אֶת הַנַעֲרָה הַיתוֹמָה 
אֶל בָּיתוֹ וַתֲּהִי לו לָבת. אַךְּ אֲשַׁת הָאִיש ההוא הָיָתָה 
אֲשָׁה רָעָה מָאד; היא שָנְאָה אֶת הַַּערָה תַבָלִית שׂנָאָה, 
תתֶעמַר בה וענ מָאד. ולא יְכְלָה לרְאוֹת, בִּדֶרךְ כף" 
ְנָל הגערָה על פף הַתָדֶה שׁהיְתָה יושָבֶת פו. פעם אחת 
הקל 
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מַרָיִם שת לְאַט, לְאָט אֶל הַשְׁנְ, [שימעת בָּשֹׂם לב 
אֶת הַסְפוּר מִפֵּי ָחֵל. כַּאֲשֶׁר קְרְבָה אל הַשְׁלְתָן מגישות 
בה פָּתָאם לִיוָה חל מִפְפִיקוֹת אֶת הַקְרֵיאֶה זמַסְתַכְלוּת 

> בָּּ כְּקרְנוּת. מִרָיִם גְסוֹנָה אַחור.נָכְלְמַת). 

רָחַל (לסִיָם): אִין בָכֶ. = אין דָּבָר! מִרְיְו אי 
הַשָמַעַתּ אֶת הַסָפור ? 

מִרָיִם (מַבְּמַת כִנְבְלָמֶת אֶל רָחַל וְעוֹמָדֶת על מקומה): כּן, 
שמעתי. 

לִיזֶה (בּצחוק עצור) : הַאֵם מְבִינָה אַתּ אֶת אֲשֶׁר שׁמֶעתְ: = 

מַרְֶם: אנ מְִיָה. | 

רְחָלי וְגם קוֹרְאָה את בְּפָרִים + = 

מרָיִם (אַנחת): הָיָתִי קרְאָה וְקרָאָה, לו אך הָיוּ לי סְפָרִים-= 

ליוה הָאֶמֶנֶם! מעולם לא הָאֲמנְתִי כזאת עַלְיָּו וְנַם עְתָּה 
עודָנֵי מְסְפּקֶת. אַך, רְאִינָא: מה"זה שֵׁם בְּיָדְ ? הַתָבָאת 

לי אֶת שִמְלְתִי ו 

מִרְיִיכָּן, אמ שַלְחָה אוֹתָהּ לָךּ, וְהִיא בקשה, כִּי תִלְכְשִי 
אוֹתָהּ לָרְאוֹת, אָם הּלְבְּשֶך הִיטָב, 

לִיוה (קמה מִמקוֹמָהּ וְלוֹקְחַת אֶת הַשִׂמְלָה מִיָד. מרים) 
תְנִינָא אוֹתָהּ לי, וַאָנִי אל אָלְּשׁה (אָל ְחָל): 
לבייא נם אַה חי ואת אם הָי היב 

רְחָל (מַבִּיטָה על ליה כְּכוְעַסֶת קצת): אוּלי הָיֵנוּ גוּמְרִים 
תֶחְלָה אֶת הַסָּפור 

ליה (מִרְאֶ בָאה על מִרים): לה לה לעָמר וקתכותו-- 

רְחָל (מִבִיטָה על מְרָיִם): נם היא תִשְׁמַע. (אָל מִרְיִם): 
הלא - 

מִרְיָם (מְנִיעָה בְּרֹאֹשָׁה הוּמָם, מבִּימָה.אֶל רְחָל בְּתוֹדָה). -- 

ליוה (מְַנָנֶת, כְּמתחעַאת): אל גא, רל + כִי מה המעו 

? וְהִיא אִינָה מְבּינָה בֶר... אֲנָא, יִֹירְתִי. נַלְכָה נָא ! כַּמָּה 
תֶא ליט זה? רָנֶע אֶחֲדו אל תִסַרְבָּי בּאִי"נָא, באיו... 

היא אוחוֶת כְּיָה מעב אוֹתָה איה אֶל דר 

הַשָנִי. רְחֵל עוָבֶת בְּלִי רְצוֹן אֶת הַפַּפֶר פָתוּח על 

השָלְחֶן והות אַחֲרֵי לַיוָה). 


הנה 


עולם קטן 
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מִרָיִם שארה לְבְה בּחָדֶר. היא גנָשַת בזהירות אֶל השמ 
לוחת אֶת הַפּפָר. מְשִימָה בוֹ עון בְּוה. כַּחִרְרָה 
ְקרְאָה מְעַט): .בְּעִיר אחת הְיְתָה נעֲרָה קְטֵנָה..." פַתָאם 
היא מִפֶסִיקָה וְסוֹנָרֶת אֶת תַפַפַּר, הוֹפָכֶת אוֹתו 
הְנָה וְהִגָה, מְתְכּוֹנגֶת בו וּמִתְפִּלְמֶה): אך זְהוּ סְפֶר יַפָה ! 
מַה יָפָה היא הַכְרֵיכָה! זָהָב! וָהֶב כְּלֹ! הַבִּיטונָאו 
וְהַסְּפּּרִים. אֲשֶר בו בְודִי עוד טוֹבִים הַם מְוהֵב !י. 
כּרְנשׁ): אָהו לו הָיָה לי ספַר כַּזָה. הת קוֹרְאֶה בו 
ֹמָם וְללָה, ומדם וְְַלָהו... סִפְרי הָאָחָד קרוע וּבָלױ 
זה כָּבֶה לקנות סַפּר אֲחַר - אִין כָסף!.. לו הָיָה לי 
כָכָף -הָיתִי קונָה רק סְפָרִים, רק סְפְרִים. סְפָרִים... הוי, 
מָה אוֹהָבָת אֲנִי אֶת הַפְפָרִים! אַךְ - הַס! - הנה הן 
שבות.., - יחה מה אֶת הַפַפָר על hs‏ מַבִּימָה 


לג | 


ליוה (אוֹתָנֶת אֶת הַשֹׂמְלָה על זְרוֹעה; פָנֶיהָ מכיעים אִי- 
רצו היא מִרֶת בּקֹל קר וּמְצוה): לכי אַמְרִי לאפ 
תְתקן מֶעט אֶת הַחגוֹרָה-דְהֲבָה הִיא יותַר מן הִַָּּה 
בְֹּהֵב שְתֵיאֶצְְּעוֹת, (היא מרְאָה לָ שׁתּיאֲצִבְּעוֹתֶיהָ); 
הַשָמַעַתּ ? הָבִינוֹת ? = 


מִרְיָם (לוקחת כַּדְמְמָה אֶת הַשֹׂמֶלָה מִידֵי לִזָה וּפוֹנָה אָל 
ִַּלֶת. לוה שָׁבָה לת בַּחָדַר הַשָנִי. מרְיִם עדת 
שה אִיְנה, היא שהָה מעט ּמִַימָה + הפר 
הַמָנֶח על הלס וְעוֹמָרֶת רָגַע כְחלְמֶת): אָבָל 
הַפפָר, הַפַפָר... עלי לְקְרָאו !... יעבר עלי מַה! - 
אשיננו קנאט | A‏ שבות !... (היא פוֹתַהַת 


בדו 
(סוף יָבא). 
מ. אֶרְלִיך. 


7 רת 


ַיָהִי הַיוֹם וְכַלְבֶּה אַחת 

לה נודְדֶת 

יְדעה. כִּי עוד מֶעט 

ימְלָאוּ יָמִיה לָלָרֶת; 

ַתַּלְךְ לְתוּר לָהּ מקום לְמִשְׁכְנָה 
עֲרֵי הָשׁוּב לְאִיתְנָה. 

א כָרָהּ אל מְאירת חַבְרֶת 
ברב דּבָרִים היא בָהּ מַפְּצָרָת. 
ִּ התָן לה אֶת מְאוּרְחָה 

אד עד עבר יום לְדְתָהּ. 

זו לי או חַמְלָה 

ותעש לָה כַּאָשָר שְׁאָלָה, 
עֲבְרוּ יוֹמַיִם, 

תָּשֶׁב הַחֲבָּרֵת לְמְעוֹנָהּ, 

אך הַכַּלָבָּה אֲמָרה: חָניני נָא 
יּחָנִי אֶרְכָה לי עוד שְׁבועִם : 


-- - > 


BH 


0 


A 


מִשָלִי לְפונְטין. 


הַמּשָל הֶעשְׂרִים וְאֶחָד. 


הַכלבָּה וַהַבְרָּה. 
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הַבְּיטֵי נָא = קִרָאָה בְדַמְעוֹת עִיגיִם = 
הגה גורי רכִּים כָל כֵךְ 

ער בְּלִי יְכלֶת עוד לְרוּץ, 

ּמָה אֲעֲשֶׂה לָהֶם בחוץ ?י 

= יחי נָא כֵן - עַמָה = אַךְ 


שַׁמְרֵי הפּעם אֶת מוֹצָא שְפְתִיףּ 


לְצָאת אָו מִמְעונִי גם אַ וִם גוּרְיך." 
עָבְרוּ נם הַשָבּוּעיִם = 


> וָאוּלֶם סָנוּרָה 


עוד הַמְּאוּרָה 

ְּפּנִי זו הַחֲבָרֶת, 

כִּי הַבַּלְבָּההָאָם אומָרְת : 

בְּהַרְאוּתָהּ לָהּ אֶת שָנִיהִ) 

,יצא נְצָא, (כונים הננ = 

אם אַך תוכלי מִזֶה גְרְשָנּ': 
וּכָּבֶר חקי גְדְלוּ גּרִיהָ 


ש. ל. גְרְדוֹן. 


הָאָחוֹת חְרהָמְנְָה*. 


מַאֵת 


פֿרנְסוּאָה קִפֶה. 


i=} 


הַרְּבֶר הָיָה בְּאָרֶץ צְרְפַת. 

בְּכַית דול אֲשֶׁר לָאֶחָד מִבַּעֲלֵי הָאַחְווֹת הָעֲשִׁירִים 
בְּמְבִּיכוֹת הָעֵיר פְּרִיו יָשְבָה דּוּמָם עלְמָה צְעֲירָה לְיְמִים 
לְבוּשה שחורים, בינ נִשְָפָה בער חלון חַדְרָּ אל הר 
הָעוֹלָה הָעֵירָה. 

דר את לוּתָה עִמֹלְיָה = כּן נכַרְאֶה הָעֲלְמָה - 
אֶת בְּחִירֶהּ, אֶת תָּם. אֲשֶׁר נָפַע לְהַלָחֵם עם הָאַשְׁכְנום. 

לא נָקֵל הָיָה לְהָרָעִים הָאֲהוּבִים לְהַפָרֵד איש מאָחֵיו. 
הַם חָיוּ כּשְׁתֵּי יוֹנִים נָאָהָבוֹת וְשָנִים אֲחָדוֹת חכו ליום שֶבו 
תַּהְנָה חַתְנָתֶם ג חע פתָאם, בָּמֶעט יֹם אֶחָד לפני 
ַחַתְנֶה. הגה הניעָה הַמִלְחָמָה הַנורְאֶה ואת ו 

לפְנִי עֲוֹב תֶּם אֶת אֲהוכַּת נפֹשו. כְּרַת לו אחת 
מקוצות ראשה הַצְהְבוּת ְשִימָהּ בְּמִסְנָרַת וָהָב. אֲשֶׁר בָּה 
הָיְחָה גּם תְּמְתָהּ והְלָנָה על ציָארו לוכָּרון, 

בְהשְׁאַר ליה נלְמורָה, אָרְכָה לָהּ הָעַת מָאה 
וְיָמִים וְלִילות מְלָאִים תה וְדאָנָה נְמִשְכו לָהּ לְאִין קץ. 

קר כַּבּקֵר יִשְׁבָּה לָהּ שעת תָּמִימוֹת בְּחַדְרָהּ עַל 
יר החלון עצבת מִסְְרָה נִשְְפֶה אֶל הדרְך. אולי רָאה 


נוֹשׂאההַמְכְתָּבִים: בָהַרְאותו מרחוק, לא הסירה עין מִפָּ. 


ותְּחַכָה לו בְּלחץ נוֹדָא בַּלב, אולי ָעַמד רָנע על יר בַכַּיֶת 
ומר לָהּ מבְתָּב מִתֶּם מחָמד נִפֶּשָה. 

בְּשורות לא נְעימוּת הַבִיאוּ מִכְתְּבֵי תֶּם הֶראשונים: 
צבָאות הָאַשְׁכְנוּים הַתְפְרְצי כַּנְבוּל צָרְפַת. הַעֲרְפַתּים חָכּ 
טכוֹת רבות ופוג אָחוֹר הֶלְאֶה הָלְאָה בְּפְנִים הָאָרֵץ. 
הַמִּכְתּבִים הָאַחֲרוֹנִים הלו לבא לְעְתִּים רחוקות, וּבָהֶם 
בָּאוּ בְּשׂוֹרוֹת עוד יוֹתַר רעות. לסוף בָּא הַמִכְתָּב הָאַחֲרוֹן 
אֲשֶׁר בו כָּתֵב תָּם, כִּי נְדוּדוֹ נִסְנָר בְּיֵחַד עם יָתָר הגדוּדים 
בְּמִכְּצַר מֶץ, המקף מל עַבָרִיו בְּחַיל הָאוֹם. 

עַמליָה לא הַבִּיעָה גם בְמַלֶּה אהת אֶת יונה הרב 
ַתַּסְתָּר אותו בְּקְרְבָּה. כִּי לא חִפְצָה לְהַעְצִיבּ אֶת הוֹרִיהְ, 
בק פָנֶהָ חָוְרוּ בָּעַת הָאַחֲרוֹנה וְקוֹמָתָהּ שַמָה מֶעְט; היא 


") מִמלְחְמֶת צרפת ואשנו בשות 1870-71, 


הוֹסִיפָה עוד יותר לעבד כַחריצוּת לְטוֹבַת גי הַבְּפֶר, 
אֲשֶׁר נָרָה בו וְָמִיד דַאגה לכל. אָמָלֶל ומר"נפש. | אכרי 
הַכפֶר אָהֲבוּאוֹתְהּיקראוּ לה מלמְּך מושיע'. הָם ידע אֶת 
מרת נפְשָׁה. וּבעְבְרֶם במצות הַלִילָה על פְנֵי הבית וראו 
אור פחלון דבּרוּ איש אֶל רעהו : 

- גְִרְתּנוּ הַטוּבָה טור לא תישן היא מִתְפַלְלֶת 
לָאֵל בְּעַד בְּחֵירָהּ. 

הַמלְמָמָה הַחֲלַקְחָה מִיוֹם לְיוֹם בְּיָמַרעו: הָאִשְָׁנוֹים 
הָדְפ מִפְּנִיהֶם בְּבֶל מְקוֹם אֶת חיל צָרָפת, ועבְרוּ כָאֶרֶץ 
ויעְשו בָּהּ שמות. כַּמּלְחָמָה הואת הַרֶה אֶת אֲשֶׁר יִקרָה 
תָמִיד בִּימיקָרֶם: ערִים וּכְפָרִים נִשׂרְפוּ כָאֲשׁ כרְמִי חִמָד 
וְשְׁדְמוֹת בָר היו לְמַרְמֶם לְרַגְלֵי פרְשים אַבִּידִים, ניהפכו 
ְשְׁמְמָה. בְִּי אֶדֶם נָפּכוּ לחיות טוֹרְפוֹת ולא הַבְדיל בִּין 
נערים לישישים. בִין חלש לנבור ימתו בְלי חמה אֶת 
כל אֲשֶׁר מַצְאוּ בְדרְכֶּם. אַנְשִים וְנָשִׁים. זָקן וְיָלָד. כָּל הטוב 

אֲשֶׁר בְּנְפָש הָאָדֶם. אַהֲבָה, חֲמְלָה ָדְקָה. הָלְפוּ כְלָה 

תיה בָּאוּ שנְאֶה. אַכְוָרַיּת וְחָמָס למְשל בְּאָרֶץ. 

כל הַתְּמוּנוֹת הָאִימות הָאֲלָה עָבְּרוּ אֲחַת אַחַר אַחת 
ברמיון ליה בְּעת שׁבְתּהּ אַצָל החלון תבט למרחוק 
אל הר עולה העִיָה. 

היום רד ; צבעי הקשת. אֲשֶׁר כָּפוּ אֶת שְמִידִהְעָרֶב 
ּפאת טַערֶב. החלוּ כּהות. עַמַלְיֶה נְשְאֶה עֵינָיהָ ותַּרָא על 
הדרְך ענְלָה גְדוּלָה מִתְְְגֶת בּבָבָרוּת. בְעוֹד ְגְעִים אַחָדִים 
עִמְדה הַָנְלָה על יִד הפי וּמִמנָה יְצָא רופא הַכְפֶר הקן. 
הוא הִשְתּוה לעמליה בְכְבוֹד ובא אל הַהְָרָה. 

- אולי יש מְקוֹם בְּבֵיתַךְּ עַלְמָה כְבוּדָה לאַחד 
הפְּצוּעים ?- קְרְא הֶרוּפָא = הוא אֶחֶר מַחֵיל הָאשְׁכְנִים 
הנפצעים. שר ָפָלו שָׁבֵי בְּידִינוּ; אֶת רעיו לְקחו לָהֶם 
וֹשָׁבֵי הַבָּפֶר. רק אֶת וָה לא יִחְפֿץ איש לְאָסֹף הַכְּיְתָה ; 
כל חר ירא פן לא יוכל להההלך אתו יען כִי פע 
אָנוּשִים מָאד, וּאָנִי לא אדַע מה לעשות לו. הלא לאאוכל 
לְעֲבּוֹ על פָנִי חוץ. 
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= בְּבֶל לכי הַנְנֵי נְכוֹנָה לְפַנּוֹת לו אֶת חרי וּלְשָרְתו 
ְּפֵּי יכָלְתּי = רְאָה הָעַלָמָה. 

= לָמָּה תקחי על גְכָרַת עֲִינֶה, טרח כְוהְל גם 
הַשְׁפְחָה תכל לְשָׁמֹר ליו וְעֲליִךְ יִכְבֵּר הַדְּבָר. כִּי רַבָּה 
הְעֲבודָּה על יד פָּצוּע מְסְכְּן כָוֶה. 

- אִין דָּבֶר, אִין דָּבָר. אדני ‏ הָרוֹפַאו אֲני אֲשֵׁב אֶצָל 
מטָתו וְאֶתָאמֶץ לער לו כַּאֲשֶׁר אוּכָלָה. הלא תַדעי אֲרני, 
כִּ תֶּם בְּחירִי הָלך למלְחָמָה. ה כּשָנִי חדֶשים אֲשֶׁר אין 
לי כָּל ידיעָה מִמָּנ. מִי ידע אִם לא נפּל גם הוא שָבִי 
בְּידֵי הָאִשְׁכְנוִים ושוּבֶב הוא עתה פְּצוּע בְּפֶחָד מִבְּתִּי 
החולים, וְעַלְמָה אַשְכְִּית חָמְלָה עָלִי. תִסְעָרְּ: בְהָלִיו 
וְַחְבּשׁ אֶת פְּצָעיו... בָּעַת אֲשֶׁר אֲשָׁרַת אֶת הָאַשְכָּמִי 
ְמְמְלֶל הוה לא אֶהָיֶה. בְּעֵני כִּמְקִבּלָת הָסֶר חוֶם: ואֲדֵמָה 
בלְבְבִי. כִי קל בְָה אֶת מִבְאוֹבֵי תֶם יקירי. 

הָרוֹפֵּא הַשְׁבּים אֶת הַחוֹלָה בְּמַֹת עְמִלְיָה. וצו 
לשים כְּפעם בְּפעם חתוּלים חדשים על הפצעים וּלְנקוֹתֶם 
הֵיטב. לְהַחֲלִיף לְעַתִּים קרובות תַּחְבָשׁוֹת קרות על ראשו 
ּלְהַשְׁקוֹתוֹ אֶת שקוי הַמַּרְפֲּאי אֲשֶׁר נְתן למען יישן 
בְּמְנוּחָה יוק מעט. 

- כַיוֹם הַשָלישי אֲבֹא חַגָה = קרא הֶרוּפָא, = כִּי 
רַכָּה הָעַבוּרָה לְפְּנִי; א אוּכל לְדעת הַיִשְׁאר בּחַיִּים אם 
לא. אִם תמא גְבַרְתִּי. אֶת כָּל אֲשֶׁר אְמַרְתִּי לְףּ: יכל 
הָיוֹת. כִּי יַרְפָא. - 


הָרוֹפַא נָסע לְדַרְפּוּ: וַעְמָלִיָה נשארה לְבדה עם \ 


הַחוֹלָה. הוּא הָחָל חִיש-מהַר טפט הפ ויתְנוּדד על 
מִשְׁכָּבוֹ. עַמַלְיָה לא מְשָׁה ממִטַת הַחוּלָה וּבְּאֲחוֹת רְחַמְנִיָה 
ִשִָיחָה עֲלָיו וִִשְמְרָהוּ מָאד; בְּיוֹם המְחָרת שָכַב הָאִישׁ 
הַצֶעִיר כָל הַיוֹם דוּמֶם כּאֶָן, ורק לעת הָעַרֶב פֶּקח פְּהָאם 
אֶת עינְיוּ ניבקש לשתות. 

הֶעלְמָה מִלְאֶה אֶת חַפְצו. 

אָן רָום בְּאֶצְבְּע לְטְמִלְיָה. כִּי תַשֵׁב על יָדו וּבְקול 
נמוךְ ורועד קְרָא : 

- שְׁמַעיינָא. אֲחוֹת מוֹבה, הננ חש כִּי קרוב קְשי. 
מלְאִי נָא אֶת כִּקִשְתִי... לא בקשתי, כקשת איש אַהַר... 

לְפְנֵי יָרַח יָמִים הָיָתָה מַלְחְמָה נָּדוֹלָה בִּינִיוּ וּבִין 
צָבְאוֹתֵיכֶם. הַרְּכֶר הוה הָיָה לפְני שערי מק . 

- לפני מֶץ! - קְרְאֶה עַמִליָה בְּקול. חֶרָ; לבה 


נלְחץ בְקְרְבָּה. כְּאלוּ אָבֶן כְּבְדָה פלֶה עלְיו. וּכָמוֹ אַעֶה. 


כדור נִשָׁאַר תָּקוּע בְּנְרונָהּ. 

= כָּן לפָני מֶץ. אני. יָצָאתִי בראש נְדוּדִי בל ילָה 
וקרב פַּלָאט אֶל גְּדוּד הַצָרְפַתִּים השוּמָרִים אֶת הַמבְצֶר. 
אֶנְחנו וָחֲלְנּ תָרֶש עד בּאָוּ לְמְקומֶם וְאַתְקֶע פַּתְאם אֶת 
חַרְבִּי בְנָב הַשׁוֹמַר הֶראשון ויפל אַרְצָה. ברע אֶחָר סבונו 
אֶת הַבּית אֲשֶׁר בו נִמְצָאוּ יָתֶר השומְרִים: אַחְרֵי מִלְחָמָה 
כְּבְדָה נְפְּלוּ בחָרֶב [לא נשאַר מֵהֶם אף אֶחָד. בְּצָאתִי 
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מַהַכַיִת, ראִיתִי אֶת השוער. המדקר בְּחרבי שוכב על 
הָאָרֶץ מִתְבּוסס בְּרָמוֹ וְאֶחְשְבָה לָמַת: אַך כְּרְגע רְאִיתִי, 
ִּי הוא מִחְאַמֵּץ לְהתְנשְׂא מעט מִמַּקוֹמוֹ וְרוֹזִם לי בְּאֲצַבְּעו 

אָכָרֵב אֲלָיו. אֲנִי עֲשִׂיתִי אֶת חֲפַצוֹ וְהוּא קְרָא בקול דק 
א (עשׂהדנא, רע, לְאִישׁהצְבָא גע אֶת חֶפְצו הָאַחֲרוֹן=. 
הנה פה על צוָארי מִסְנָרַת קַחָהָ"נָא, היא מַאֶת בְּחִירְתי.. 
הַפְּשָׂה כּאֲשֶׁר תוכל... מקֶר לָה... שׁמָה...' הוא בּטָא דְּבַר" 
מה בִּשׂפָתָיו. אַךָּ לא שָמַעְתִי עוד מְאוּמָה. אָנִי שחותי אֲלָיו 
אֲרָא ונה קמו יניו הַכּהוֹת. על שָפְתיו יְצָא קצף מהול 
בָדָם... אַני חַשְׁתֵּי מה מָרוּ רעי המות לָאִישׁ אֲשֶׁר הַכִיתֵי 
בְחרְבִי ּי נם אי עבְתִּי כּלָה אֲהוּבָה בַאֶרֶץ מוֹלְתֵּי. על 
ּנְְְתּינדֶר ְחפש אֶת בְּחִירְתוֹ בְכָל אֶרֶץ צֶרְפת ומר 
לָהּ אֶת המִסְגָרָת. אד עמה קרב גם מותי [לא אוּכל לְהָקִים 
אֶת נְרָרִי... הגה פה היא השסְגְרֶת. קחיק: אולי תִמְצְאי את 
אֶת הֶעלְמָה הָאֶמְלָלָה ּבְרְכת המת תָּכֹא עְלָי 


ַחֹלָה הציא מכִיו אֶת המרת חנה לעמליף. 
הוא עיף מָאד בְּדַבְרוֹ ויסְגד עיניו ישן 


חדֶת כָּשִיד ננְשָׁה עִמִלְיָה אֶל ‏ השְׁלְהֶן וּלאור 
הַמְנוְרָה הַכָּהָה הַכִּירֶה אֶת תִּמונְתָהּ וקוְצְתָהּ בַּמִסְנָרָת. 


= - אוהו הו מַת, תָם יקירינָפל חִלֶל קִרְאָה מְרָה 
נתלחץ בִּשְׁתֵי יָדִיהָ אֶת ראשָהּ הַבוער בָּאָש. הא מַת, הוא 
| לא ישום עוד! חוא נְפַל פּחרב ונויתוּ מִשָלְכֶת בַּשָדֶה 
לְמאַכָל לְעוֹרבים וְלִכְלָבִּים!. והאיש הַוָה הרוצח חגורא 
הוה שוכב פה על מִטָתִי בְּחַדְרִי. ועוד יוכל הָיוֹת, כּי יָקוּם 
מחליו וישוּב הַבּיִתָה אֶל אֶהוּבתו. הוּא יְִיֶה מַאְשָר, בְּעַת 
אֲשֶׁר עצמות תֶם בְּחִירִי תִרְקבְנָה בּאדְמָה! הָהּ אלי! מדוע 
לא תַעַשָה מִשְׁפְט ולא תְשַלם לְרְשָע כְרְשָעתו ישרה 
אֶלְהִים. שלח בעמף וּפוצְצָהי, למען לא יָשוּב עוד וְרְאָה 
אֶת אָרֶץ מולדתו וְאֶת בְּחִירָתוֹ! תִּמוּנִינְהדגָא עיני אמו 
בּדְמָעות בַבְּכותָהּ על בְּנָהּ כִּי אִינְוּ; תִּיבַּשְנָא אהובת1. 
כְעַץ ותקמט בְלאדעת בְּחַכוֹתָהּ לבא בְחֵירָהּ... אך מָה 
אֲרַבֵּר שג אֶחַפָּה לרעמי אֶלהים ? הָלא פה על הפיר 
תויה חָרֶב תֶּם. אַכָּה אֶת הְרוֹצֶם פעם וְלֹא אֲשׁנָה לו, 
ָאַחֲרִייכֵן ישליכו אֶת פּנֶרו הגִתְעָב מַהבְָת... אך לא, לא 
אֲשְׁפֹךְ דְּמֵי אָרֶם: שני אֲֲוְָנוּלְנפְשׁו לא אֶחֶבּש אֶת פְּצֲעִיג 
לא אֶתַּן לו לשתות וְיָמוּת ככָּלֶב בְּמַכְאוְבָיו.. לאו לא! 
תּוֹעבָּה היא, נְבְלֶה היא לעוב איש חוֹלָה גוע, השוכב בְּטַח 
בְּבִיתִ. חולֶה אֲשֶׁר מִסְרוּהו על די לְהַמְצִיא תְרוּפָה לפצעיוה 
נאָני, הָאָחוֹת הַרַחֲמְנה חוֹשָׁבָת עליו רעה וּמִבקֹשֶׁת 
להָמיתו... וּמָה הָיְתָה אַחֲרִית תָּם? הַאֵם לא תרקב גּפָּתוֹ 
שָׁם על יִד מִבְצֶר מֶז וְשׁוֹפךְ דָמוּ: הָרוֹצחַ האר הוה 
ִשְכַּם פה בְּחַדְרֵי וָעלי להציל מייו מִמְוָתֹ לא! הָּבֶר 
הוה כְּבַד הוא מַמְנִי לא מלאָך אל הגני, דֶּם פחת רֶּם, 
נָפָשׁ תַּחת נְפָשׁ! וְאִם עון הוא יָסְלַח אֶלהים לְפּשָעי ! 
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היא רְצָה בּחָרֶר הַנָה וְהַנָה כלביאָה, אֲשֶׁר בָּא חץ 
ות בִּלְכָכָהּ בְּאְחוָה בשחי יָרִיה אֶת ראשָהּ הַכוֹאָב : 
בְְּבָהּ פֶרְצָה מִלְחִמַהנְרְאֶה- מִלְחֲמָת הנמה עם הפָּלִיחָה. 
= מים... מים.. קְרָא הַחוֹלָה בְּקוֹל דְמָמָה ואֶנְחַח 
מקה יְצְאָה מִלְבָבוֹ. . 
= קול הַחוֹלָה הנמוך נְאַנְחָתוֹ הַמָרָה חָדְרוּ עד עמקי 
לב הֲעלָמָה הַנִשְׁבָּר לאהו חֲמָלָה ְַחֲמִים רַכָּים. 
מִתְנוְדְדֶת כּשפורה נְגשָׁה עמליה בְּברבַּיִם כושלות 
אֶל מִטַת החולה וּבירַיִם רועדות נְתִנָה לו לשתות. דְּמָעוֹת 
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רוֹתָחוֹת הַתִפָּרְצוּ כנחל מעיניהָ נתעברנה ותּשְׁטפנָה על 
לְחָיִיהָ וַתּפּלְנָה על שְׂמִיכת הַחוֹלָה זאָל כוּס הַמָּיִם... 

בְּיום הַמָּחֲרֶת כָּא הָרוֹפֵא לכקר אֶת הַחוֹלָה וּבראותו 
אֶת עמליָה נְסוג אָחוֹר בּרַעדָה: בְּללָה אֶחָד קִפְּצָה וִנָה 
על הָעלְמָה הצעירה וּכְשְׂעַׁר ראשה וֶרְקה שִיבֶת. אַךְ מצכ | 
הַחוֹלָה הוּטב מָאה, הוא ישן בְמֲנוחָה וְעַל לְחָיֵוּ הַלְבָנוֹת 
נראָה אדֶם קליי, 

בְּעוֹד יָמִים אֶחָדִים שָב החולה לְאִיתָנו. = 

תּרְגוּס נ. פִיבֶם. 


OOOO EOD 


אַבַעֲבּוּעוֹת שָׁל ברִית. = 


פוה שב 


(ספוּר 


מַאֶת 


אָדְמוֹנָדוֹ די אַמִיצִיס, 
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אָו הָיָה חבָף בַּאָרֶץ. 

לג רב ירד מִשַׁמיִם אַרְצֵה וכ אֶת כָּל פֵנָיה; ואָנחנו 
ַילְִים א אֲשֶׁר בְּבֵית הַפָפַר שְמַקנו מָאד על הלג הלכן הזה 
ליו עינים הַכִּינו לקול הפּעמון הַמְבְשֶר, כִּי הַנִיע חזמן 
לעזב אֶת בִּית הַפָּפַר ב הַבַּיתָה. וְאַך יָצָאנוּ מִכֵּית הַפַּפַּר 
רנ לקחת מְלא חָָניִם מן הַשׁלג אֲשֶׁר על הָאָרֶץ ונעש מַהֶם 
ַּדּורִים וַנרָקֶם אִישׁ אֶל אֶחִיו; ויש אֲשֶׁר הִרְבִינוּ לגל את 
בַּדּוּרִי הַשְׁלָג וּלְעֲשוֹתָם בְיָדִינוּ עד אֲשֶׁר הָיוּ קשים כַּאֲבְנִים, 

ויש אֲשֶׁר הַאַפּפנן ונעמד ל חב הַמַּפְחָעָה, ונחסם 
אֶת הדֶרָךְ בַפְנִי הָעובְרִיםן ְאז נש אלו נוּ אֶחָד הָעוּבְרִים וער 
בּנוּ לאמר: 

= סורוּ מן הַדֶּרָךְ, שוּבָבִּים! 

ברע הזה גשמע פְּתָאם מַעָבָר הֶרְחוּב השני קול מרְניו 
לב. בָשָאנוּ עִינִינוּ אֶל הָעבֶר הַהוּא = וְהַנֵּה איש נָקן עוֹמַה, 
ראשו כְלוּי, פְניו מְכְפִים בְּכַפּוֹת יְרָיו וְנער קטן הנוקג בו, 
נרָאָה, ַא בְקוֹל: 

- הושיעו! הַצִילוּ! 

הַמון אֶדֶם בכ הַתָאפף כִּין רֶע מַכָּל עֲבָרִים אֶל הַמָקָוֹם 
אֲשֶׁר הזקן עוֹמַד שם וַהְבוֹנָנוּ, כִּי פע כַדוּרשְׁכְג בְּעִינו 
יפְצֶעְנָה, 

כָּל הֲבָרֵי מְהֲרוּ לְהטּלֶט על נַפְשֵׁם וָרַק אָנֹכִי נשְאַרְתִי 
על מקומֵי; בי רְאִיתִי אֶת אֲבִּי נֶם אָל ית"מְסְַריְִָים 
וְאֲחַכָּה לו עַד אֶשר יַצָא. 

רָבִּים ז מן הַנָעָרִים ו הַתְעֲרְב בְּלַהקֶת ָעֲרִים 
שונים, הי צָנים חלו הַהָנות ו בָהֶם, בק ב ימרו 
ליה כ הֵם וקו אֶת כחור הלג אל עין ה 

ְהָקָמון הולך וְרֶב מִפְִּי לק וחד הַשוטָרִים גגש אֶל 
הְַערִים וַקָרָא בְכעס : 

- מי עַשָה זאת ? מִי זרַק אֶת כַּדור השלְג ? הָלא תֲנִידן! 

לקו עלְתָה חֲמת הַהָמוֹן יקרָאוּ גם הַמּה: 

= הַנִּידוּ, שובָבִים, מִי עָשָה זאת ? 


וְְִּים מן הַהָטוֹן קרְבו אֶל הַנְעֲרִים עיחֲזיקוּ בִּידִיהֶם 
ַַתְבּוּגְנּ בְהָן לרְאוּת אִם אִין עקכות שְׁלְג עליהָן. 

ְנרוַֹי. אֶחָד מַהֲבָרֵי הַלֹמַר אַתִּי בְּמַחְלְקָה אַהַת, עוֹמָד 
אֶצְלִי וְכָל גופו רועד וּפָּנִיו חוְרִים כְּפְנָי מַת, 

- מִי זה עֲשֶׂה אֶת הַנבָלֶה הזאת? = הוסיף הָתָמוי 
הַפוֹעַר לקרא, 

אַז נגש גְהוֹנִי וילְחש בְּאזנִי נרופי לאמר: 

= לך וְאֲמֹר לָהָם, כִּי אַתָה קת אֶת דור השלֶג. למען 
אֲשֶׁר לא יְאֶשִימז נְעָרִים אֲהָנִים ולא יַעָש נעַר נָקי תּחְתיְ 

ְגרוֹנָי, הא הַגָּדוֹל מִכָּלהַתלְמִידִיסאָשרִבְּמַחְלְקְתָנוּ וְהוּא 
נער נָהְמָד וָטוֹב, ואֲנחְנוּ כְּנוּ אֶהָבנוּ אותו אהֲבָה רַבָּה יען כִּי 
תָּמִיד אַך אָמָת יְררָּר, וְכְלְנוּ שמענז כּקולו וגעֲש כָּכל אֲשֶׁר צוְנו. 

וְנָרופִי ענָהוּ בְּקוֹל רוֹעֲד: 

= הַן לא בְזְדוֹן עָשִיתִי זאת. 

- וְדַעתִּי כִּי לא בדו עֲשִׂיתָ זאת, - עָנָהוּ נָרוֹנִי = 
אַךְ לְהַעֲלִים אֶת הָאָמָת הוּא עוֹן נדוּל. ל וְהַתְוְדָּה, אל תַעַמד, 

= יָרָא אָנְכִי ! 

= רב לה הָבָה נִָכֶה יַָד: 

= מִי הוּא? מִי עֲשֵׂה זאת + - גָשָמַע עוד הַפַּעֵם קוֹל 
הָהָמוֹן כְקְרְאו. = רָאוּ נא הנה נָפל רְִים זָכוכית קיו 
הַנִשׁבָרוֹת אֶל תוף עִינוּ! עתָּה תַּזּב כָּל הָעֲן! הו, בָּנִי בְלִיעַלו 

הַבַּמָתֵּי על נָרוֹפִי וְאֶרְאֶה וְהַנֵּה אִין בו כח לְעמד על 
ליו גל חָרְהָתוֹ 

= הָבָה. גָלָכֶה, = אָמַר אֵלָיו נרֹנִי: = אָנְכִי מְגֵן != 
וּבְדבְּרוּ הָחזִיק בְּידוֹ וימשכהו אַחֲרָיו ; גָרוֹפִי נַתְמַךְ בו פאשר 
ִתַמך הַחוֹלָה בִּידֵי הָאִישׁ הַמּוֹלִיךְּ אותו, 

הָהֲמוֹן רָאֶה יבְן, כִּי גְרוֹפִּי הוא אֲשֶׁר זק אֶת כַּדּור 
הַשׁכֶג אל עין הזקן, אַהָדִים מֵהֶם נש אֲלָו בְּאְֲֹף נָוּי, א 
ָרונֵי עָמַד בִּינִיהֶם וּבִין גָרוֹפִי וקְרָא: 

- לה מס אֵתָם הָרַבִּי וְַנְדוּלִים על הגער הקטן 
ְהַַלָש הזֶה + 

אָו נָסוֹגו בְּנֵי הָהָמוֹן אֶחוֹר נַיוֹרִידוּאֶת אָנְרוֹפֵיהֶם הַנָטויוֹת; 
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ורק השוטר אָהֵו ביר נָּרופִי, וישם לו בר בִּין הַהָמוֹן הָרֶב 
ַיוּלִיכָהוּ. אֶל בֵּית הָאוֹפָה הקרוב. אֲשֶׁר שָם הָבִיאוּ אֶת הזקן 
הַפַצוּע. 

ְהזקן ישב על כְּפֵּא והָדק אֶת מִמְפַהָתֹּ אֶל עניה 

- לא בְוָדון עָשִיתִי זאת! - קְרָא גְרוֹפִּי בַּבָכִי - לא 
בְְדוּן עָשִיתִי זאת ! 

ושניִם. שֶלשָה מְָּנִי הָהְמון דְֶפוּ אֶת נָרופי 
וַיקְרְאו: 

- הַשְׁתַחֲוה לפָנִי הזקן הוה. כָּרֶע על כרְכיְ 
סְלִיחָה מִפְנוּ! וּבדַבָּרֶם הוסיפו לְהָדָפוֹ דְהִיפָה עָצוּמָה עד אֲשֶׁר 
ל אֶרְצָה | 

פָּתָאם הָרִימוּ שְׁתֵי יַיִם חֲוְקוֹת אֶת גְרוֹפִי וְקוּל גָדוּל 
נִשְמע לָאמֹר: 

- לא, אֲרֹנַי, זֶה לא יִתּכן! 

הָאִישׁ אֲשֶׁר הָרִים אֶת גָרוֹפִי. הָיָה מְנָהֶל בִּית סִפְרְנוּ 
שר עמַד מרָחוֹק וַירָא ודע אֶת כָּל אֲשֶׁר נעשה. 

-- אַחרִי אֲשׁר הוֹדָה הנער על פָשְעוּ = אָמַר הַמְנַהֵל 
| בַּקּל רך - אִין לָכָּם הַמשפָט לְהַבְלימוֹ ולהלעיב בו. 
ְבְרִי ַמְנהֶל הָחֲוִישׁו גל הַנָאָספִים, 


בכ 


ופ קרב אל הוקן יחק אֶת ּרְכִי בירי - והוקן 
משש בְּיָדוֹ אֶת ראש הגער הלט אֶת שערותָיו ְּחְמְלֶה רַבָּה, 

ck‏ לטב ו ד שמ לב, זי עמ כל אֲשֶׁר תִפְנָה. 

ט ָא אָבֵי מכֵּית מִסְהַר הַסְפִָים ושָאֵל אֶל הָהָמוֹן 
ההולך וְשַב לְבֵיתוֹ. מַה הַהֲמוּלָה בַּרְחוּב, 

יפר לו אֶחָד מְִּנִי הָהָמוֹן את כָּל אֲשֶׁר נעשֶה. 

ִּשְמֹע אָבִי כִּי הִתְוַָה הער אֶת חַטָאתּ פָּנָה אֶלי 
ויאמר : 

= לו קרָה אוּתְ. בנ כרּבֶר הזה הַהַתודִיָ 5 אַתָה 
לַפָנִי האִישׁ אֲשֶׁר רָטָּאתָ לו? 

- בָּן | = עֲנִיתִי. 

- שמוח אש ומח זבְּךְּ; בְּנֵי, כָּל הַימִים אָם כָּכָה תִעָשָה. 


ּיום הַמִחָרֶת קְרָאֲנִי אָבִי לְלָכֶת אתו לְרְאות אֶת 
שלום הנקן. 

עֲלִינוּ עד הַדְּיוֹמָה הֶרְבִיעִית, שָשם יָשב הזקן נבוא אֶל 
חָדֶר צַר וְאֲפַל, 

והזקן ישב בְּמֹמָתוֹ נשֵׁען על כָּרִים אַהֲדִים; לִמְראשוְתָיו 
ישה אֲשְׁתּוֹ הזקנה, וּבְאַת הַפְנוֹת השתעשע לד קְטַן הוא 
בְן בְנוֹשׁלהזקן. ו אוּתנו, כִּי תַהִבֹּשׁת הָיְתָה חבוּשֶה 
על עיגיו אַךְ הַכִּיר אֶת אָבִי בקולו שמת מָאד אֶל באנו ויבקש 
אוֹתָנוּ לְשָׁבֶת 


עולם קטן 
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= מה שׁלֹמְךְּ זקן נכִבּדוּ = שָאֶלָהוּ אָבִי 

= הוקל לי מָעַט וְאַקְוָה, כִּי בְעוֹד יָמִים אֲחָדִים; אָשׁוּב 
לרָאוּת כל בּנֵי הְארָם. 

= זאת הְָתָה פְרי אֵי"ְִירוּת = st‏ הַחוֹלָה, = צַר 

אחרִי כ סָפֶר Se‏ על ָּבַר הֶרופָא הַמְרַתָּא אוֹתו, 
ו יבא אָלִיו בְּעוֹד רְגְעִים אֶחדִים, 


= הַנָּה הָרוּפָא ! - אִמִרְה אשת הַחוֹלָה, 

הַדִלֶת נַפַּחָה... אַף לא הָרוּפָא בָּא. כִּי אִם נָרוֹפּי. הוא 
הָיָה לבוש מְעיל אַרךְ ויעמד על הַמַפתן ולא מָצֵא עז בְּנָפָשו 
לבא אל הבית פּנִימָה. 

א מִי שם ? - שאַל הַהוֹלֶה, 

= הנַעַר אֲשֶׁר זֶרַק אֶת כַּדּר הַשָלְג -- אָמַר אָבָי, 

- קנב הַנָה, נער נָהֲמָדוֹ = קְרָא הזקן קול ב = 
קרב הַנָה; הן לרָאות אֶת שלומי בָּאתָ, הַאִין לאת? כֶּן, טוב לי 
עַתָּה ו אל הצְטער ְאַל תראג לי עוד מֶעט וְאֶשוּב לְאִיתָנִי, 
קב הֵנָה, בָנִי! 

ופי היה נָבוּך מָאד, וּמִָּרֶל מְבוּכָתוֹ לא רָאָה אותי 
ְאֶת אֲבִי ; בְּבְרָכַיִם כושלות קרב אֶל הַמּטָה. וְנְכָּר הָיָה כִי 
מִתְאַפָק הו וא כְּבֶל פהו מִבְּכִי. הזקן מָשָש אֶת יִדָי ומְשׁבָהוּ 
אֶלָו בְּרַחָמִים רַבִּים, אוּלֶם נְרוּפִי לא יָכוֹל לְהוֹצִיא אַף הָנָה מִפִּו 

- הּוֹדָה רַכָה לה - אָמַר ליו הזקן. = ל וְאָמַרְתָ 
אֶל אָבִיך וְאֶל אַטַּף, כִּי כְאָב עיני ל כְּמֶעט; אָמֹר לָהֶם בי 
לא יִדְאַגז לי כִּי שָׁלוֹם לי, 

אוּלם ופי לא נֶע ולא זֶע מִמקומו, כְּנִרְאָה, חָפץ לאמר 
אִיזֶה דָבָר, אַךְּ לא מַצָא אֶת לבו. 

- מה תַחְפץ לאמר לִי + הִדְרוּש לְף דְּבַר מָה? 

7 אִין דּבֶר. 

שלם . נער נָהָמָדו שוב ls‏ 
ב כ ל - המשקעשע ב בת הַהָדֶר וט לי בה 
אַחֲרֵי כן קרב אֵלָו וַיוֹצֵא מִבִּיכוֹ סכִּין קטן ְִפָּה. 

- אֶת זֶה אָנ נותן לְֶ ְּמַתנָהו - מְרָא אֶל הגער קט 

gs‏ הַהוּא הָיָה קר מָאד בְעֵיני נרוֹפי, כִי מַתּנָה הוא 
לו מַאַת אָבִיו, אֲשֶׂר נָתָנָהוּ לו בְּיוֹם הנלרתו. 

ולשְתומְמוּ ל אַנָשִי הַבָּיִת על מַתְּנַת גַּרוֹפָי, וַיָהִי לָהָם 
הבר לָאוֹת כִּי נַחֶם הגְעַר מָאד על הַמַכְאוּבִים אָשָר גָרֶם 
לקן בְּשְנָנָה, ולא דַע מַנוּחָה בְּנִפָשו, ער אֲשֶׁר כַפֶר אֶת 
אתו וה פפקין שר נְתן ‏ פתָנָה לְכןכנו שלהזקן הפצ 

רגו יִשְׂרָאֵל שָף. 


807. 
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מִמַרְאות אֶרֶץ יִשְׂרָאל : 


אָסוֹן כְּבַקֶּר בְּעיר די קְרֶה כַֹּם חששי לְרְצְמְכֶר 
הָאָסוֹן הַוֶה : בְּהָאָסף הֶעם אֶל הַבַּבר לראות מה זה שעשועים שיצִיגי 
שָם עֲשָׂרָה אֲרְיוֹת עם אֲשָׁה אַחַת, פִישֶׁר שְׁמָהּ, הַיבעת לְבלט 
אוחֶם לפק ,עלֵיהֶם, לעשות כָל אֲשֶׁר צוס. וגה הַעמִיָה הְֶַָת 
ִישֶׁר עגילהעץ וצו אֶת אַחַר הָארִיית לקפץ פער העטל, אך 
הָאֲרֵי לא נָע ולא זֶע ממְקוֹמֹ. א הַכְחָה אותו. בְּמקֵל = מקפיץ 
לי הָאָרִי וינה בכ מה אֲהַת על ראשָהּ, ותל הָאֲשׁה מַתָה 
לארֶץ. אָז המנפל עלִיה שרף אֶת נְתָה, וא בעל רב הבריחו 
אֶת הָאֲרִי הזועם ‏ מעל טרפי. בְּעת ההיא הָי גס ילדי הָאַשָה 
הָאְמְלָלָה בַכֶּי ֵֵּיהֶם רָא בת אמ לט לשני חחיה הֹרָאָה, 
הָמון הֶעם שׁהָיה שמ בּעת ההיא רעש וְנִבְהָל מָאד, וברח מן הבר 
בּמְבוּבָה, \ 

סוּפָה נָדוֹלָהי= בצה אֲשֶׁר בטיה הַתְְָה ספה 
ראה מָאד. מִי הים וְהַתֶּעלוֹת. גָאוּ פָתָאם. וּמִיִם רַבִּים שמָפוּ אֶת 
רחובות: הער געל מגרש סנט-מרק עובְרים בְּסִית. 


ְדָבָה לילְדֵי גועי השמ ִּפְְרְבְּרְג-- הנכה הלה 
לִיסְבִיטֶה מבְריקיאֲבְנֶה הואִילָה לב בְּנִָים חֲמִים, לְבָנִים ְְלִים 


בער כל הלְדים הֶענים בי הִַשְְׁחוֹת נוע'תההשטף בגר 
ַילְדִים הֶענִים חוֹפִים לְפִי שה בְּבִית כַחֲסָה אֶחֶד. מִלְבד זאת 
קל הילְִים הָאלָה גם צעצועים גנ בערֶם הנסיכה. גחֹלָה. 

עולם הִיָלְדִים- הַתְּערוּכֶה הנקראת בְּשֵׁם .עוֹלם הַיְלְִים', 
שְׁהֹדענּ .על אודותִיהָ בְּאַחַד הגלִיונות הַקוֹדְמִים, גִִתִחָה בָר 
ַּוֹם הָרָאשׁוֹן "יז כַּסְלו. בַתֶערכָה הואת מִשְׁתתְוֹת נַם אַרְצוֹת 
צָרמת, גָרְמניה, אֹמטייה, הולנדיה, בְלְגָה ושְניצֶה. כתערכֶה הואת 
רוֹאִים אֶת כָּל הטוגע לְחַיי הַילְדִיס, לְחגּבֶם וְלְמוּדִיהֶם, לְשַעשוּעִיהם 
וּלְנִוּלֶם, וְהִיא מענְנֶת טָאד. 


ממָלְכָה חָרָשֶׂת. = הְַרִינָה פנטה היא רְצת ארֶץ ערָה 
הַמְהַבָרִת אֶת אַמיריקה הצפונית ואָמִיריקה הַרְֹמית וּמגדָלֶת פין 
האוּקיָנוס הָאַטְלנְטִי וי הָאוּקָנוס הַגָרוֹל או השוקט. וְהַיא שיקת 
ריקה למיה אֲשֶׁר בִצְמֹנָה ל אֲמִירְיקָה הַדְרוֹמִית. ונה 
בּעת בָאַחֲרֹנָה הַבְּיה מִמְשָלֶת ארצות הַבְּרִית כּאֲמִירִיכָה הֹצָפוֹנִית 
אֶת הַפְצָהּ להֶפר תּעלָה לרעב רְצוּעת הָאָרֶן הזאת, אֲשֶר תְחבֵּל אֶת 
הָאוקוּם הָאַטְלְְטֵי עם הָאוקינּס השוקט, תעלָה שְׁהַתְהִילָה חבְרָה 
צרפתית לחר ולא הַצְלֵיהֶה לנָמְרָה: וְּמשְׁלֶת קִלמִֹיֶה הְְתָה 
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ְרכָה לְקָּל חון רב מאד בער הרשי שַּׁן לְמָמְשׁלֶת. ארצות 
הנרית לַהָפֿר אֶת הַתְעֲלָה בְּארצָהּ. בשעה שְהמִמִשָלָה נִשְׂאָה ותנָה 
יעם מְמְשָלֶת אַרְצוֹת הַבְּרִית.על בְּבַר הֶרשיון = קמי וֹשְׁבֵי מְדִנָת 
נה וחוריעו, כִי אין לֵהֶם. חק בִמְמְשָלֶת קִלְמִָּיה וְיְקָהוּ לָהֶם 
מָמְשׁלָה לְעצְמָם, וְהַמָמְשְׁלָה הזאת תל אֶת הַסְכּמִים הַנְדוּלִים 
שְׁנתְנוּ בְּמְחִיר הָרְשׁוֹן. הנה כִּי כן נוְּרָה ממְלְכָה חרָשָׁה בַאֲמִירְיָָה. 

שָׂרפַת נָפָּשׁוֹת. = פַלִיל יוֹם הַחֲמִשָׁה עֲשֶׂר לְחדְשׁ כִּפָלו 
ְרְצָה אש בְּאֶחָד הַגְתִים אֲשֶׂר פִֶּרְ, פתר ורְשָה, וּדְָֹה 
הָעֲלְָֹה ישׁבה מִשְׁפְחָה עניה אחת : איש וְאשָׁה וְאְַבְּעה יְלָרִים. 
הַצֲעיר בּן רפע שָנִי וְַכְֹּרָה גְערָה בת שלש עְשָרֶה. אָבִי 
הַמִשְׁפְחָה הקיץ מִשְנתו בשעה שת המעון בערה כּבֶר ְאש ולא 
יכל לְהַמָּלט דָּרְֶ הַפְתַה. אד לקח אֶת בו הלד בֶּן אַרְכַע הַשׁנים 


בדו יקפיץ בּעַד הַחֲלוֹן אֶל הָחָצַר. לאֲשְּׁ אין הָחְעַר ההיא מִרְצָת. 


באבנים ונס הִיתָה מִכְסָה בְּשָכְבַת שָלְג עבָה. נעל פּן לא הִזקָה 
לָהֶם הַקפִיצָה הואת. אֲבָל שְאֶר בְנֵי ית לא יָכָלוּ לקפיץ שארו 
ּחֶר עד פא הַמִכַכִּים אֲשֶׁר עלו בְסְלֶ ובאו הַהֶדְרָה. יציאוּ אֶת 
ָחָר הַנמְשׁוֹת, אף אַחַת מֵהָם, ערה בת שלש עִשָרה בְּבֶר נחגְקָה 
צֶּעשְׁן, וְהְאָשָה וּבְנָה, גער בֶּן עשֶׂר, הָיוּ צְרוּבֵי אָש מָאר, וַוּבְאוּ אֶל 
ית הַחוֹלִים, וְכעֲבר יָמִים מִקְפָּר מַתוּ נם הַם בְּמַכְאוֹבִים נוֹרְאִים. 

ָדָכָהי העשיר ודיב הַגְדֹל יקב שיף בירק גרב 
חֲמִשָׁה ועְשְִׂים אֶלֶף חולר (כַּחֲמשִׁים אֶלֶף רל לבגין בִּית תַלְמור 
שְׁנֵי בוק הָיָה בו מו לְאֶלֶף תּלְמִידִים. = 

קיטור הַפָּחָמִים. = בַפִּבְריקָה של קורנקין בְּמוֹפקבָה קְרָה 


הַמַקְרְה הוה : בַּחַדַר הַמַשְׁכָב של הפועלים הַתְעוֹרְרָה אַהַת מהן 


ַּלֵילָה וַתתְאונן כִי ראשה פואב עֲלֶיה ָאד וְאַחָרִי כן הַחֲלָה לְהָקִיא. 
כל יְתֶר העות אַרְבִָים בְּמְסְפָר שַָשְׁ בַּהָרֶך ההיא כמֶעט 
שנְחנְקוּ בקיטור הַפָּחָמִים שְׁפתקנּה. שלשים ושָבע מהן הצילו 
הָהֹפְאִים מַמְוֶת אַחֲרֵי עמֶל רב וּשְׁתִּם יָשָנ. שָנַת הַמָות וְָאַחַת 
ֹמָסָת. 
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מתקבלת החתימה על 
הראשון לעתונים העברים ברוסיא 


לשנת המ"ד המליץ לצאתו לאור. 


פון ודטען יאנואר 194 
געהט ארוים אין פעמערבורג א גרויסע טעגליכע 
אידישע צייטוננ מיט נקודות 


רער טאג 


פון ל, ראבינאוויץ איש יהוד). רעדאקטאר פון .המליץי. 


רער טאני װעט ארויסנעהן נאָך רעם פראָגראם פון 
אלע גרויסע איראָפּעאישע צייטונגען. 


אבאנעמענטדפרייז אין רוסלאנד : 
א יאָהר 7 ר', א האלב יאהר 3.50 ר', א פערטיל יאָהר 1.75 רי 
אין אויסלאנד צו בעקומען 3 מאל א וואך: 

א יאהר 9 ר'. א האלב יאהר 4.50 ר', א פערטיל יאָהר 2,25 ב" 


אררעס : 


Pez. ras. ,Tameaungs'' Hn ,,llsps-Tors', 
Toprosaa 17, C.-llerepéyprs. 


Red. , Hameliz‘‘ und ,,Der-Tog’‘, Torgowaja 17, 
St.-Petersburg. 


ב 


בחוץ לארצנו יקבלו בכל יום את 


יהמליץ' וידער טאני יחד 
במחיר 18 ר' לשנה, 9 ר' לחצי שנה, 4.50 לרבע שנה. 


ו 
אפשר לחתום על העתונים הנזכרים גם עיי 
הוצאת ,תושיה" בווארשא. 
Hsxar. ,Tymia‘ BapmiaBa.‏ 
Verlag ,Tuschijah® Warschau.‏ 
להוצאת ,תושיהי נמפרה גם הסוכנות הכללית 


בעיר ווארשא למודעות ולממכר עלים בורדים של .המליץ. 
ו.דער טאָני, 
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5 החתימה לשנת תרסיד <<< 
על העתונים : 


שנה שלישיתי = א עולם קטן שנה שלישית. 


₪338 עתון שבועי מצויר לבני הנעורים, 390838483 
העתון המצויר האחד בספרותנו בכלל והיחיד ומיוחד לבני הנעורים שלנו בפרט. 
שפת ה,עולם קטן" קלה וטבעית והסגנון נאה ומלכב. = ה,עולם קטן' הוא מנוקד כלו. 


כל נליון מלבד שהוא נעים לקריאה ומלבב את נפש הקוראים הקטנים והצעירים, הנהו נם מעין חריסטומטיה 
מצוינה ללמוד שפת עבר. העתון נדפס על גיר יפה ובדפום מהורר והתמונות מצוינות ביפין וטובן. 


8% מחירו ברופיה: + רובל לשנה. שש 
2 רובל לחצי שנה, 1 רובל לרבע שנה. 


באוסטריה-אוננריה : 10.50 קראָנען לשנה; באשכנז: 9 מרק לשנה; באנגליה; 8 שילינג לשנה; בשאר ארצות : 
1 פנק לשנה; בארץ ישראל: 10 פרנק לשנה; וכן לחצי ולרבע שנה בערך. 
ההותמים בפעם אחת לשנה ש ל מה מראשית שנת תרס'ד יקכלו בסוף השנה ת שורה יפה חנם. דמי החתימה 


יוכלו לשלם גם לשעורין: % רובל בעת החתימה ושני הרובל הנותרים בראשית הרבע השני. 


שנה שניהי = בן הפרג 1 שנח שניה. 


ירחוןלחנוךוהוראה 
= בעד זוורים ומורים, === 
[הוספה ראשונה ל.עולם קטןי]. 


תכן הענינים של השנה הראשונה: א] אל הקוראים; ב] בתי ספר של פרבל ונחיצות גני ילדים עברים (עם תמונת פֿרבל) גח פינם 4 
ג] עקשנות הילדים ורגזותם = ב[?:שה | ד] הקריאה העבוית -- בן;זאב; ה] פסטלוצי בתור מחנך העם -- פרופיסור לודוויג שפיין 
(הרגום ש. רוזנפלד) ; ו] טולסטוי על החנוך *; ז] תרבות הרגש המוסרי אצל הילדים הקטנים -- תוגום אחד המורים; ח] רעיונות על 
החנוך -- בן-משה; ט| מכתבי טולסטוי על החנוך %%%; י] הרצאת הד"ר לנדר; וא] חסרונית האופי של הילדים (פוקים בתורת החנוף) -- 
א. ב4ציון; יב] תורת החנוך -= י, י. גלסם; יג] שאלת החנוך בעתונים -- יגאל הכרמלין יד] ,הפדגוג" ותעודתו -- המערכת; 
טו| להעברת ה,חדר" מרשות הפרט לרשות הצבור ומאמר א' וב') פנחס שיפמן; ₪] השטה השמית והקולית בקריאה -- ישראל יוסף: 
סירקים ; יז] כשאלת המורים -- י. י. גלסם ; יח] השקפת בתי הספר לתכי"ח -- ד"ר נחום סלוסץ; יט] בתי הספר בשויציה--נ. פינ סך 
כ] גן הילדים בתור פרוזדור לחדר -- י. יחיאלציק; כא] בקרת ספרים: י. י. גלסס, ח. פ. ברגמן ; כב] תשובה למבקר--י. י. אינדיצקיב 
כג] בעתוגים; כד] פ;גמום ומשלים פדגוגיים -- נ. פינם; כה] כרוניקה. מודעות., 
9880" מחיר ה,פדגוג" ברוסיה לשנה 5 רובל, לחצי שנה 1.50 רובל, לרבע שנה 75 קאָפ'; באוסטויה-אונגריה: 7.75 קראָנען לשנה; 

באשכנז: 6.50 מרק לשנה; באנגליה: 6 שיללינג ; בשאר ארצות: 8.50 פרנק לשנהן בארץ ישראל: 8 פרנק לשנה -- וכן 

לחצי ולרבע שגה בערך. 

לחותמי ה,עולם קטן": ברופיה לשנה: 2 רובל, להצי ש' 1 רובל, לרבע ש' 50 קאָפ'; באוסטריהאונגריה: 595 קראָנען לש'3 
באשכנז: 50.\מרק לש'; באנגליה; 4 שיללינגלש'; ב שאר ארצות: 6.50 פרנק לש'; בארץ ישראל; 5 פרנק לש'---וכן לחצי ולרבע שנהבערך. 

החוברת הראשונה של שנת תרסיד (תשרי--חשון) תצא מביהדים בקרוב. 


שנה ראשנה. ‏ מ הנעורים שנה ראשונה. 


ל הו מצויר לבני הנעורים, = 


[הוספה שניה ל.עולם קטף]. 


מחורו לשנה ברוסיה: 8 רובל, לחצי שנה 1.50 רובל, לרבע שנה 75 קאָפ'; באוסטריה-אונגריה: 7.75 קראנען לש'; באשכגזב 
0 מרק לשנה באנגליה: 6 שולינג לש'; ב שאר ארצות: 8.50 פרנק לש' ; בארץ ישראל: 8 פרנק לש' -- וכן לחצי ולרבע שנה בערך; 
לחותמי ה,עולם קטן": ברוסיה: לשנה 9 רובל, לחצי ש' 1 ר', לרבע ש' 50 קאפ'; באוסטריה<אונגריה: 5.55 קואנען לשנה. 
באשכנז; 4.50מרק לש' ; בא נגליה: 4 שיללינג לש'; ב שאר ארצות: 550 פרנק לש'; בארץ ישראל: 5 פרנק לש'--וכןלחצי ולרבע ש' בערף 


החוברת ב' נ', תצאנה מבית הדפוס בקרוב. 
המויל : הוצאת .תושיה" בורשה. העורך: א. ל. בן-אבינדור וש. ל. גרדון. 
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